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INTRODUCCION
1. En su trigésimo noveno per iodo de sesiones, la Asamblea General aprobd, sin
someterla a votacidén, la resolucién 39/160, de 17 de diciembre de 1984, cuyo texto

es el siguiente:

"La Asamblea General,

Recordand su resolucién 38/71 B de 15 de diciembre de 1983,

Recordando las disposiciones del Documento Final del décimo periocdo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General referentes a la relacidn
entre desarme y desarrollo, .

Considerando:

a) Que los gastos militares en todo el mundo han adquirido proporciones
asombrosas y que sigue habiendo una tendencia global hacia un ritmo mas
acelerado de aumento anual de esos gastos,

b) Que esta situacién presenta un contraste dramdtico con el estado
sombr {o de la economia mundial y tiene consecuencias graves para las
perspectivas econdmicas del mundo, en particular de los paises en desarrollo,

c) Que la economia mundial, especialmente la de los paises en
desarrollo, se beneficiaria con la adopcién de medidas internacionales
apropiadas que tuvieran en cuenta la estrecha relacidn entre el desarme y el
desarrollo,

Considerando también que, dada la importancia y la urgencia de examinar
esa relacidn a nivel internacional y de expresarla en forma concreta, ha
llegado el momento de realizar un examen.completo del tema a alto nivel
politico,

Tamando nota del informe aprobado por la Comisidén de Desarme al concluir
su periodo de sesiones de 1984,

Tomando nota, en particular, de la recomendacidén contenida en el informe
de la Comisidén de Desarme de que prosiguieran los esfuerzos encaminados a
permitir gue la Asamblea General, en su trigésimo noveno perf{odo de sesiones,
llegara a un amplio acuerdo a este respecto, teniendo presentes las opiniones
expuestas en el informe,

1. Decide convocar una Conferencia Internacional sobre la Relacién
entre Desarme y Desarrollo, que debe ir precedida de una preparacidn completa
y debe tomar decisiones por consensos

2. Decide también que los objetivos de la Conferencia serdn los
siguientes:

a) Examinar la relacidn entre el desarme y el desarrollo en todos sus
aspectos y dimensiones con miras a llegar a conclusiones apropiadasj
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someterla a votacién, la resolucién 39/160, de 17 de diciembre de 1984, cuyo texto
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politico,
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b) Hacer un examen de las consecuencias que tienen el nivel y la
magnitud de los constantes gastos militares, en particular los de los Estados
poseedores de armas nucleares y otros Estados con poderio militar, para la
economia mundial y la situacidén econdmica y social internacional,
especialmente para los paises en desarrollo, y recomendar medidas correctivas;

c) Considerar medios de liberar recursos adicionales con la adopcién de
medidas de desarme para los fines del desarrollo, especialmente en favor de
los paises en desarrollo;

3. Decide asimismo establecer un Comité Preparatorio de la Conferencia
Internacional sobre la Relacidén entre Desarme y Desarrollo integrado por
cincuenta y cuatro miembros, el cual, por consenso, debe formular y presentar
a la Asamblea General, en su cuadragésimo periodo de sesiones, recomendaciones

- sobre el programa provisional, el procedimiento, el lugar de celebracidn, la
fecha y la duracién de la Conferencia."

2. En su cuadragésimo periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la
resolucidn 40/155, de 16 de diciembre de 1985, cuyo texto es el siguientes

"La Asamblea General,

Recordando sus resoluciones 38/71 B de 15 de diciembre de 1983 y 39/160
de 17 de diciembre de 1984,

Recordando, en particular, su decisién de convocar una Conferencia
Internacional sobre la Relacién entre Desarme y Desarrollo, gue deberia ir
precedida de una preparacién completa y deberia tomar decisiones por consenso,
asi como de establecer un Comité Preparatorio de la Conferencia, encargado de
formular y presentar por consenso a la Asamblea General, en su cuadragésimo
periodo de sesiones, recomendaciones sobre el programa provisional, el
procedimiento, el lugar de celebracién, la fecha y la duracién de la
Conferencia,

1. Toma nota con satisfaccidn del informe del Comité Preparatorio de la
Conferencia Internacional sobre la Relacién entre Desarme y Desarrollo y
aprueba las recomendaciones contenidas en él;

2. Recomienda a la Conferencia Internacional sobre la Relacidn entre
Desarme y Desarrollo que apruebe el programa provisional, elaborado por el
Comité Preparatorio, que sSe enuncia a continuacién:

1. Apertura de la Conferencia.

2. Eleccidn del- Presidente.

3. Aprobacidn del reglamento.

4. Eleccidén de los demds miembros de la Mesa.

5. Credenciales de los repfesentantes ante la Conferencia:

a) Nombramiento de la Comisidn de Verificacién de Poderes;

b) Informe de la Comisién de Verificacidén de Poderes.
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6. Aprobacidn del programa.
7. Organizacibn de los trabajos.

8. Examen de la relacidn entre desarme y desarrollo en todos sus
aspectos y dimensiones con miras a llegar a conclusiones apropiadas.

9. Examen de las consecuencias que tienen el nivel y la magnitud de los
gastos militares, en particular de los Estados poseedores de armas
nucleares y otros Estados con poderio militar, para la economia
mundial y la situacidén econdmica y social internacional,
especialmente para los paises en desarrollo, y elaboracién de
recomendaciones apropiadas para la adopcidén de medidas correctivas.

10. Examen de los medios de liberar recursos adicionales con la adopcidn
de medidas de desarme para los fines del desarrollo, especialmente
en favor de los paises en desarrollo.

11. Aprobacién del documento final de la Conferencia.

12. Aprobacidén del informe de la Conferencia a la Asamblea General.

3. Recomienda asimismo a la Conferencia que apruebe las disposiciones
relativas al procedimiento que figuran en el informe del Comité Preparatorio;

4. Expresa su reconocimiento al Gobierno de Francia por su ofrecimiento
de ser el huésped de la Conferencia, y decide en consecuencia que la
Conferencia se celebre en Paris del 15 de julio al 2 de agosto de 1986;

5. Pide al Secretario General gque invite a todos los Estados a
participar en la Conferencia y que aplique, en lo referente a los demis
participantes y a los observadores, las disposiciones que figuran en la
seccibén XI del reglamento provisional de la Conferencia que filgura como anexo
al informe del Comité Preparatorio;

6. Autoriza al Comité Preparatorio a celebrar un periodo de sesiones
suplementario, o dos, si fuera necesario, cada uno de ellos de dos semanas de
duracién, abiertos a la participacién de todos los Estados y dedicados al
examen de las cuestiones sustantivas incluidas en el programa de la
Conferenciaj;

7. Decide que el segundo periodo de sesiones del Comité Preparatorio se
celebre en Nueva York del 1' al 1l de abril de 1986 y que, si fuera necesario,
se celebre un tercer periodo de sesiones en Nueva York en junio, habida cuenta
de todos los factores pertinentes, incluida la necesidad de reducir al minimo
los costos y de garantizar una representacién adecuada;

8. Pide al Secretario General que nombre al Secretario General de la
Conferencia;. '

9. Pide al Secretario General de la Conferencia que colabore en las
tareas indicadas en el parrafo 19 del informe del Comité Preparatorio y que
vele por la puesta en practica de las recomendaciones contenidas en los




parrafos 20 (documentacidn), 21 (reunién de un grupo de personalidades
eminentes en la esfera del desarme y el desarrollo), 22 (informacidén apropiada
a la Asamblea General sobre el proceso preparatorio de la Conferencia)

y 23 (difusidén de informacidén sobre la Conferencia y sus trabajos)

10. Pide a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas y al
Organismo Internacional de Energia Atdmica que contribuyan plenamente a los
trabajos preparatorios en la esfera de la documentacidn, de conformidad con
las recomendaciones formuladas en el parrafo 20 del informe del Comité
Preparatorio.”

3. En la continuacidén de su cuadragésimo periodo de sesiones, la Asamblea General
aprobdé la decisidén 40/473, de 20 de junio de 1986, cuyo texto es el siguiente:

"BEn su l1l33a. sesidén plenaria, celebrada el 20 de junio de 1986, la
Asamblea General, por recomendacidn del Comité Preparatorio de la Conferencia
Internacional sobre la Relacién entre Desarme .y Desarrollo, decidid aplazar la
celebracidén de la Conferencia hasta 1987." '

4. En su cuadragésimo primer perfodo de sesiones, la Asamblea General aprobé.la
decisidén 41/422, de 4 de diciembre de 1986, cuyo texto es el siguiente:

"En su 96a. sesién plenaria, celebrada el 4 de diciembre de 1986, la
Asamblea General, por recomendacidn de la Primera Comisién, y sobre la base de
las recomendaciones incluidas en el informe del Comité Preparatorio de la
Conferencia Internacional sgobre la Relacidn entre Desarme y Desarrollo y de
conformidad con su decisién 40/473 de 20 de junio de 1986, decidid:

a) Celebrar la Conferencia Internacional sobre la Relacidn entre
Desarme y Desarrollo en la Sede de las Naciones Unidas, del 24 de agosto
al 11 de septiembre de 1987;

b) Convocar al Comité Preparatorio para queccelebrara un nuevo per fodo
de sesiones del 21 de abril al 1° de mayo de 1987;

c) Pedir a los Estados Miembros y al Secretario General de la
Conferencia que, sobre la base de la informacidn que figuraba en el informe
del Comité Preparatorio respecto de los resultados logrados hasta ese momento
en los preparativos sustantivos y de organizacidn de la Conferencia,
continuaran e intensificaran su participacién en la etapa final del proceso
preparatorio, especialmente comunicando sus opiniones y propuestas sobre
cuestiones sustantivas, a fin de que la Conferencia alcanzara el mayor éxito
posible."

Preparativos

5. De conformidad con las resoluciones y las decisiones precedentemente citadas,
el Comité Preparatorio celebrd cuatro periodos de sesiones en la Sede de las
Naciones Unidas: el primero, del 29 de julio al 9 de agosto de 1985; el segundo,
del 1° al 1L de abril de 1986; el tercero, del 2 al 13 de junio de 1986; y el
cuarto, del 21 de abril al 1° de mayo de 1987,



6.

En su primer periodo de sesiones, el Comité Preparatorio eligid por unanimidad

a los siguientes miembros de la Mesa, quienes siguieron desempefidndose en los
mismos cargos durante los cuatro periodos de sesiones:

7.

Presidentes’ Sr. Muchkund Dubey (India)

Vicepresidentes: Sr. Dietmar Hucke (Repiblica Democratica Alemana)
R Sr., Martin Huslid (Noruega)
- Sr. Oscar Oramas Oliva (Cuba)

Relator: Sr. Bernards A, N. Mudho (Kenya)

De conformidad con el parrafo 8 de‘la resolucidén 40/155, de 16 de diciembre

de 1985, el Secretario General designd Secretario General de la Conferencia al

Sr. Jan Martenson, que a la sazdn era Secretario General Adjunto de Asuntos de
Desarme.,

8.

De conformidad con el parrafo 9 de la resolucién 40/155, el Secretario General

de la Conferencia convocd a un Grupo de Personalidades Eminentes en la esfera del
desarme y el desarrollo, que se reunidé en Nueva York del 16 al 18 de abril de 1986.

9'

El Comité Preparatorio presentd sucesivos informes a la Asamblea General en

sus periodos de sesiones cuadragésimo 1/ y cuadragésimo primero 2/. Al finalizar
su cuarto periodo de sesiones, el Comité Preparatorio aprobd su informe a la
Conferencia (A/CONF.130/1 y Corr.l).

I. ORGANIZACION Y TRABAJOS DE LA CONFERENCIA

Organizacidn de la Conferencia

10. De conformidad con la decisidén 41/422 de la Asamblea General, la Conferencia
se reunid el 24 de agosto de 1987 en la Sede de las Naciones Unidas. Tras la
apertura de la Conferencia por el Secretario General de las Naciones Unidas,
Sr. Javier Pérez de Cuéllar, la Conferencia eligid Presidente por aclamacién al
Sr. Natwar Singh, Ministro de Estado de Relaciones Exteriores de la India.
1l. En la primera sesidn, asimismo, la Conferencia aprobdé el programa siguiente,
segin lo habia recamendado el Comité Preparatorio (A/CONF 130/2) y con las
enmiendas orales que se introdujeron:

1. Apertura de la Conferencia.

2. Eleccién del Presidente.

'3, Aprobacién del reglamento.

"4, Eleccibn de los demas miembros de la Mesa.

5. Credenciales de los representantés ante la Conferencia:

a) Nombr amiento de la Comisién de Verificacidn de Poderess;

b) Informe de la Comisibébn de Verificacidén de Poderes.



6. Presentacidn del informe del Camité Preparatorio de la Conferencia.

7. Aprobacién del programa.
8. Organizacién de los trabajos.

9. Examen de la relacidn entre desarme y desarrollo en todos sus aspectos y
dimensiones con miras a llegar a conclusiones apropiadas.

10. Examen de las consecuencias que tienen el nivel y la magnitud de los
constantes gastos militares, en particular de los Estados poseedores de
armas nucleares y otros Estados con poderio militar, para la economia
mundial y la situacibén econdmica y social internacional, especialmente
pata los paises en desarrollo, y elaboracién de recomendaciones
apropiadas para la adopcidén de medidas correctivas.

11. Consideracidn de medios de liberar recursos adicionales con la adopcidn
de medidas de desarme para los fines de desarrollo, especialmente en
favor de los paises en desarrollo.

12. Aprobacién del documento final de la Conferencia.

13. Aprobacibén del informe de la Conferencia a la Asamblea General.

El programa se publicd posteriormente con la signatura A/CONF.130/9.

12. En la misma sesibn, la Conferencia aprobd su reglamento tal como figuraba en
el anexo II al informe del Comité Preparatorio de la Conferencia (A/CONF.130/1 y
Corr.l).

13. También en la misma sesidn, el Presidente del Comité Preparatorio,
Sr. Muchkund Dubey (India), presentd el informe del Comité Preparatorio de 1la
Conferencia.

14. Dpe conformidad con el articulo 6 del reglamento, la Conferencia designd por
unanimidad a los siguientes miembros de la Mesa:

Presidente de la Comisidn Plenaria: Sr. Martin Huslid (Noruega)

Presidente del Grupo de Trabajo I: S5r. Dietmar Hucke (Republica
Democrdtica Alemana)

Presidente del Grupo de Trabajo II: Sr. Oscar Oramas Oliva (Cuba)
Presidente del Grupo de Trabajo III: Sr., Paul Bamela Engo {Camerin)

Relator General: Teniente Coronel W. Alexander
Morrison (Canadé&)

Asimismo, la Conferencia eligid por unanimidad a nueve Vicepresidentes procedentes
de los siguientes Estados: Checoslovaquia, Francia, Indonesia, Kenya, México,
Nigeria, Venezuela, Yemen Democrdtico y Yugoslavia.



15. La Conferencia designd ademis miembros de la Comisién de Verificacidn de
Poderes a los siguientes Estados, de conformidad con el articulo 4 del reglamento:
Alemania, Reptblica Federal de, Bahamas, China, Fiji, Ghana, Paises Bajos, Rwanda,
Unidén de Replblicas Socialistas Soviéticas y Venezuela. En su primera sesidn,
celebrada el 4 de septiembre de 1987, la Comisidén de Verificacién de Poderes, por
unanimidad, nombré Presidente al Sr. Andrés Aguilar (Venezuela).

Participacidén en la Conferencia

l6. Participaron en la Conferencia los 150 Estados siguientes: Afganistén,
Albania, Alemania, Repiblica Federal de, Angola, Arabia Saudita, Argelia,
Argentina, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Bélgica,
Belice, Benin, Bhutén, Birmania, Bolivia, Botswana, Brasil, Brunei Darussalam,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Cabo Verde, Camerin, Canadd, Colombia, Comoras,
Congo, Costa Rica, Cdte d'Ivoire, Cuba, Chad, Checoslovaquia, Chile, China, Chipre,
Dinamarca, Djibouti, Ecuador, Egipto, El Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Espafia,
Etiopia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gabdn, Ghana, Grecia, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Irén
(Replblica Islamica del), Iraq, Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Jamahiriya Arabe
Libia, Jamaica, Japdn, Jordania, Kampuchea Democréitica, Kenya, Kuwait, Lesotho,
Libano, Liberia, Luxemburgo, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Mali, Malta,
Marruecos, Mauricio, México, Mongolia, Mozambique, Nepal, Nicaragua, Niger,
Nigeria, Noruega, Nueva Zelandia, Omédn, Paises Bajos, Pakistén, Panami, Paraguay,
Perd, Polonia, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
ReplGblica Arabe Siria, Replblica Centroafricana, Repdblica de Corea, Replblica
Democritica Alemana, Repiblica Democritica Popular Lao, Replblica Dominicana,
Repliblica Popular Democrdtica de Corea, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Repiblica Socialista Soviética de Ucrania, RepOblica Unida de
Tanzania, Rumania, Rwanda, Samoa, Santa Lucia, Santo Tomé y Principe, Senegal,
Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Somalia, Sri Lanka, Sudin, Suecia, Suiza,
Suriname, Swazilandia, Tailandia, Togo, Trinidad y Tabago, Tinez, Turquia, Uganda,
Unién de Repdblicas Socialistas Soviéticas, Uruguay, Vanuatu, Venezuela, Viet Nam,
Yemen, Yemen Democrdtico, Yugoslavia, Zaire, Zambia y Zimbabwe.

17, Namibia, representada por el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia,
participd en la Conferencia de conformidad con la resolucién 37/233 C de la
Asamblea General.

18. La Santa Sede participd en la Conferencia en calidad de observadora.

19. La Organizacién de Liberacién de Palestina participS en la Conferencia en
calidad de observadora, de conformidad con el articulo 40 del reglamento.

20. Los siguientes organismos especializados participaron en la Conferencia, de
conformidad con el articulo 41 del reglamento*: Organizacibén Internacional del
Trabajo; Fondo Internacional de Desarrollo Agricola; Organizacidén de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacibén; Organizacidén de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura; Organizacidén Mundial de la Salud; Banco
Mundial; Fondo Monetario Internacional; Organizacidén de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial; y Organismo Internacional de Energia Atémica.

* A los efectos del reglamento, la expresidn "organismos especializados"
incluye al Organismo Internacional de Energia Atdmica.
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21. Las siguientes organizaciones intergubernamentales participaron en la
Conferencia en calidad de observadoras, de conformidad con el articulo 42 del
reglamento: Organizacidn de los Estados Americanos; Liga de los Estados Arabes;
Organ1zac10n de la Unidad Africana; Comunidad Econdmica Europea; Consejo de Ayuda
Mutua Econdmica y Organizacién de la Conferencia Islimica. :

22. Los siguientes drganos interesados de las Naciones Unidas participaron en la
Conferencia en calidad de observadores, de conformidad con el articulo 43 del
reglamento: Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo;
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrolloj Programa de las Naciones Unidas
para el Medio Ambiente; Fondo de las Naciones Unidas para Actividades en Materia de
Poblacién; Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e
Investigaciones; Consejo Mundial de la Alimentacidén; y Oficina del Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados.

23. Ciento ochenta y tres organizaciones no gubernamentales asistieron a la
Conferencia, de conformidad con el articulo 44 del reglamento.

24. En los documentos A/CONF.130/INF/1/Rev.l y Add.l a 3 figura una lista de los
participantes en la Conferencia.

25. La Comisidén de Verificacién de Poderes celebrd una sesién el 4 de septiembre
de 1987. En esa sesién aprobd su informe a la Conferencia sobre las credenciales
de los participantes en la Conferencia (A/CONF.130/19). En su l4a. sesidn
plenaria, celebrada el 1l de septiembre de 1987, la Conferencia aprobd el informe.
Formularon declaraciones los representantes del Pakistdn, la Repiblica Democrética
Popular Lao, la Repfiblica Democrédtica Alemana, China, Kampuchea Democrética y el
Afganistén.

Documentacién

26. La Conferencia tuvo ante si los documentos siguientes:

A/CONF.130/1 Informe del Comité Plenario de la Conferencia Internacional
y Corr.l sobre la Relacidn entre Desarme y Desarrollo

A/CONF.130/2 Programa provisional

A/CONF.130/3 Carta de fecha 24 de julio de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por los tepresentantes de los paises
nérdicos

A/CONF.130/4 Carta de fecha 17 de agosto de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente de
Zambia ante las Naciones Unidas

A/CONF.l30/5 Carta de fecha 20 de agosto de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente de
México

A/CONF.130/6 Carta de fecha 24 de agosto de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Viceministro de Relaciones
Exteriores de la Repﬁblica Socialista Checoslovaca



A/CONF.130/7

A/CONF.130/8

A/CONF.130/9

- A/CONF. 130/10

A/CONF.130/11

A/CONF.130/12

A/CONF.130/13

A/CONF.130/14

A/CONF. 130/15

A/CONF.130/16

A/CONF.130/17

Mensaje del Presidente de la Repiiblica Socialista de Rumania
dirigido al Presidente de la Conferencia Internacional sobre la
Relacidén entre Desarme y Desarrollo

Mensaje de fecha 21 de agosto de 1987 dirigido al Presidente de
la Conferencia Internacional sobre la Relacidn entre Desarme y

‘Desarrollo por el Primer Ministro de la Repiblica Socialista

Checoslovaca .

Programa

Mensaje de la Argentina, Grecia, la India, México, la Repablica
Unida de Tanzania y Suecia dirigido al Secretario General de la

Conferencia

Mensaje dirigido al Presidente de la Conferencia por el

. Secretario General del Comité Central del Partido de la Unidad

Socialista de Alemania y Presidente del Consejo de Estado de la
Replblica Democrética Alemana

Comunicacién dirigida al Secretario General de la Conferencia
por el Presidente del Consejo de Estado de la Republica
Socialista de Viet Nam

Mensaje de fecha 21 de agosto de 1987 dirigido a la Conferencia
Internacional por el Viceprimer Ministro del Consejo de
Administracién y Ministro de Relaciones Exteriores de la
Replblica Popular Democrdtica de Corea

Mensaje dirigido al Presidente de la Conferencia por el
Presidente del Consejo de Estado de la Reptiblica Popular de
Bulgaria

Carta de fecha 25 de agosto de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por la que se transmite el mensaje
del Presidente del Consejo de Estado de la Republica Popular
Polaca dirigido al Presidente de la Conferencia

Carta de fecha 25 de agosto de 1987 dirigida al Presidente de
la Conferencia por el Representante Permanente de Mongolia ante
las Naciones Unidas, por la dque se transmite el mensaje
dirigido a los participantes en la Conferencia Internacional
sobre la Relacién entre Desarme y Desarrollo por el Secretario
General del Comité Central del Partido Popular Revolucionario
Mongol ’

Carta de fecha 25 de agosto de 1987 dirigida al Presidente de
la Conferencia por el Viceministro de Relaciones Exteriores de
la Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas y Jefe de la
Delegacifn de la Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas a
la Conferencia Internacional sobre la Relacidén entre Desarme y
Desarrollo por la que se transmite el mensaje del Secretario
General del Comité Central del Partido Comunista de la Unidn
Soviética a los participantes en la Conferencia Internacional
sobre la Relacién entre Desarme y Desarrollo
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A/CONF.130/18

A/CONF.130/19

A/CONF. 130/20

A/CONF.130/21

A/CONF.130 /22
A/CONF. 130 /23

A/CONF.130/24

A/CONF. 130/25

A/CONF'. 130/26
A/CONF, 130/27
A/CONF.130/28
A/CONF.130/29

A/CONF.130/30

A/CONF,.130/ 31

A/CONF. L30/32

Carta de fecha 28 de agosto de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por las delegaciones de Australia,
Bélgica, Dinamarca, los Paises Bajos, la Repiblica Federal de
Alemania y el Reino Unido

Informe de la Comisidn de Verificacidn de Poderes

Carta de fecha 9 de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente de

- México ante las Naciones Unidas

Informe de la Comisidn Plenaria de la Conferencia en gque figura
un proyecto de documento final

Proyecto de informe de la Conferencia a la Asamblea General
Nota de Francia sobre el Documento Final

Nota verbal de fecha Ll de septiembre de 1987 dirigida al
Presidente de la Conferencia por el Jefe de la Delegacidn
de Francia

Carta de fecha 11 de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente de
Dinamarca ante las Naciones Unidas (en nombre de los doce
Estados miembros de la Comunidad Europea)

Carta de fecha 11 de septiembre de 1987 dirigida al Presidente
de la Conferencia por el Jefe de la Delegacidn de la Replblica
Federal de Alemania :

Carta
de la
de la

de fecha 11 de septiembre de 1987 dirigida al Presidente
Conferencia por el Viceministro de Relaciones Exteriores
Repliblica Democrdtica Alemana

Carta de fecha 1l de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Jefe de la Delegacidn del
Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte

Carta de fecha 11 de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente
Suplente de México ante las Naciones Unidas

Carta de fecha 1l de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante de Suecia

Carta de fecha 1L ue septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente de
Zimbabwe ante las Naciones Unidas

Carta de fecha Ll de septiembre de 1987 dirigida al Secretario

General de la Conferencia por el Jefe de la Delegacidn
de Australia
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A/CONF.130/33 Carta de fecha 1l de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente de
los Paises Bajos

A/CONF.130/34 Nota verbal de fecha 11 de septiembre de 1987 dirigida al
Secretario General de la Conferencia por la delegacidn de China

A/CONF.130/35 Nota verbal de fecha L1l de septiembre de 1987 dirigida al
Secretario General de las Naciones Unidas por el Representante
Permanente del Canadi

A/CONF.130/36 Carta de fecha 11 de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente de
Nueva Zelandia ante las Naciones Unidas

A/CONF.130/37 Carta de fecha 1l de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General de la Conferencia por el Representante Permanente del
Camerin ante las Naciones Unidas

A/CONF.130/38 Carta de fecha 11 de septiembre de 1987 dirigida al Secretario
General Adjunto de Asuntos de Desarme por el Representante
Permanente de la India ante las Naciones Unidas

A/ComF.lBQ/ INP/1/Rev.1
y Add.l a 3 Lista de las delegaciones
A/ CONF.130/INF/2 Calendario de sesiones
A/CONF. 130/ INF/3 Informe del Secretario General de la Conferencia sobre
y Corr.l la aplicacidén del parrafo 46 del informe del Comité
Preparatorio de la Conferencia Internacional
a/CONF, 130/ INF/4 Lista de declaraciones escritas y orales presentadas

por las organizaciones no gubernamentales

Labor de la Conferencia

27. La Conferencia celebrd 14 sesiones plenarias entre el 24 de agosto y el 11 de
septiembre de 1987, fecha en que concluyd sus trabajos.

28, Entre el 24 de agosto y el 1° de septiembre de 1987 se celebrd en sesiones
plenarias el debate general, en el que participaron 99 Estados. Ademds, la

Sra. Inga Thorsson, moderadora del Grupo de Personalidades Eminentes en la esfera
del desarme y el desarrollo, presentd la Declaracién Conjunta del Grupo, de
conformidad con el parrafo 45 del informe del Comité Preparatorio.

29. La Comisién Plenaria celebrd nueve sesiones del 26 de agosto al 9 de
septiembre de 1987, en el curso de las cuales:

a) Aprobd su programa de trabajo;
b) Decidid tomar como base de sus trabajos el proyecto de documento final

transmitido a la Conferencia por el Comité Preparatorio en el anexo III de su
informes
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c) Decidid que los informes de los grupos de trabajo se presentaran para su
examen a mas tardar el 4 de septiembre;

d) Convino en dedicar parte de cuatro sesiones abiertas a las declaraciones
formuladas por las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones no
gubernamentales;

e) Invitd al Secretario General de la Conferencia, Sr. Jan Martenson, a que
presentara su informe sobre la aplicacién del pérrafo 46 del informe del Comité
Preparatorio de la Conferencia Internacional, que figura en el documento
A/CONF.130/INF/3 y Corr.l.

30. El Grupo de Trabajo I celebrd cinco sesiones del 27 de agosto al 3 de
septiembre. Su informe fue presentado (A/CONF.130/CW/WP.l) a la Comisién Plenaria
en su quinta sesidn, celebrada el 4 de septiembre de 1987.

31. El Grupo de Trabajo II celebrd cinco sesiones del 28 de agosto al 3 de
septiembre de 1987. Su informe (A/CONF.130/CW/WP.2) fue presentado a la Comisidn
Plenaria en su quinta sesibn, celebrada el 4 de septiembre de 1987,

32, ELl Grupo de Trabajo III celebrd cinco sesiones del 28 de agosto al 4 de
septiembre de 1987. Su informe (A/CONF.130/Cw/wpP.3) fue presentado a la Comision
Plenaria en su quinta sesidén, celebrada el 4 de septiembre de 1987,

33. En su quinta sesidn, celebrada el 4 de septiembre de 1987, la Comisidn
Plenaria decidid tomar nota de los tres informes.

34. En su novena sesidn, celebrada el 9 de septiembre de 1987, la Comisidn
Plenaria decidid, por consenso, recomendar a la Conferencia la aprobacidn del
proyecto de documento final contenido en el documento A/CONF.130/21.

35. El informe de la Comisidn Plenaria en que figuraba un proyecto de documento
final (A/CONF.130/21) fue presentado a la Conferencia en su l4a. sesidén plenaria,
celebrada el 11 de septiembre de 1987.

Conclusidn de la Conferencia

36. En su l4a. sesidn plenaria, celebrada el 1l de septiembre de 1987, la
Conferencia aprobd su documento final por consenso. En la misma sesién, la
Conferencia aprobd por consenso y en su conjunto el informe que habia de presentar
a la Asamblea General en su cuadragésimo segundo per fodo de sesiones.

II. DOCUMENTO FINAL

Los Estados participantes en la Conferencia Internacional sobre la Relacién
entre Desarme y Desarrollo,

Deseosos de:

a) Realzar y reforzar el compramiso de la comunidad internacional en pro del
desarme y el desarrollo e impulsar un esfuerzo renovado en ambas esferas;
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b) Promover la toma de conciencia mundial de que la paz y la seguridad
verdaderas y perdurables en el mundo interdependiente contemporineo exigen un
rapido progreso tanto en la esfera del desarme como en la del desarrollo;

c) Concentrar la atencidén mundial, a un nivel politico elevado, en las
consecuencias de los gastos militares en todo el mundo frente al sombrio trasfondo
de la actual situacién econdmica mundial;

d) Estudiar las relaciones entre el desarme, el desarrollo Y la seguridad en
el contexto de la interdependencia de las naciones, la interconexidn de 105
problemas y la reciprocidad de los intereses;

e) Tener mas en cuenta la relacidn entre el desarme y el desarrollo en el
proceso de adopcidn de decisiones politicas;

£) Ampliar el conocimiento colectivo de la comunidad internacional respecto
de las amenazas militares y no militares a la seguridad;

Aprueban el siguiente Documento Final:

1. En virtud de la Carta de las Naciones Unidas, los Estados Miembros se han
comprometido a promover el establecimiento y mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales con la menor desviacién posible de los recursos humanos y
econdmicos del mundo hacia los armamentos. Los Estados Miembros expresan también
en la Carta su determinacidn de emplear mecanismos internacionales para la
promocidén del progreso econdmico y social de todos los pueblos. En consecuencia,
cabe a las Naciones Unidas una funcién central en la promocidn tanto del desarme
como del desarrollo.

2. El desarme y el desarrollo son dos de los desafios mas acuciantes gue el
mundo enfrenta actualmente. Constituyen preocupaciones prioritarias de la
comunidad internacional, en las que todas las naciones, tanto desarrolladas como en
desarrollo, grandes o pequefias, con armas nucleares o sin ellas, tienen en juego un
interés comin e igual. El desarme y el desarrollo son dos pilares sobre los que se
pueden construir la paz y la seguridad internacionales duraderas.

3. La constante carrera de armamentos absorbe una proporcidn excesivamente
grande de los recursos humanos, financieros, naturales y tecnoldgicos del mundo e
impone una pesada carga a las economias de todos los paises y afecta a las
corrientes comerciales, financieras y tecnoldgicas internacionales, ademas de
obstaculizar el proceso de famento de la confianza entre los Estados. Se observa
un contraste dramdtico entre los gastos militares mundiales y el subdesarrollo
econémico y social y la miseria y pobreza que afligen a mas de dos tercios de la
humanidad. En consecuencia, existen intereses comunes en buscar la seguridad en
niveles mis bajos'de armamentos y en encontrar medios para reducir esos gastos.

4. El mundo puede o bien persistir en la carrera de armamentos. con su vigor
caracteristico u orientarse consciente y deliberadamente hacia un desarrollo social
y econdmico mas estable y equilibrado, dentro de un orden econdémico y pOllthO
internacional m&s sostenible, pero no puede hacer ambas cosas.

~13-



5. El interés mundial en la relacién entre desarme y desarrollo se
manifiesta en las propuestas formuladas desde los primeros dias de las Naciones
Unidas por un conjunto politica y geogrificamente amplio de Estados Miembros. Cada
vez se comprende mis esa relacidn, en gran parte debido a los estudios e informes
técnicos preparados por las Naciones Unidas.

6. Del contraste entre los gastos militares mundiales y las necesidades
socioecondmicas insatisfechas dimana un apremiante impulso moral para establecer
una relacidn entre desarme y desarrollo. También se reconoce cada vez mas que
tanto el armamento excesivo como el subdesarrollo constituyen amenazas a la paz
y la seguridad internacionales,

7. La convocacidén de la Conferencia Internacional sobre la Relacidn entre
Desarme y Desarrollo, con el auspicio de las Naciones Unidas, es un hito en el
proceso de examen multilateral, en el plano politico, de la relacidn entre desarme
y desarrollo.

Relacidn entre desarme y desarrollo en todos sus aspectos vy dimensiones

8. Si bien tanto el desarme como el desarrollo fortalecen la paz y la
seguridad internacionales y promueven la prosperidad, ambos son procesos
distintos. Ambos deben llevarse adelante vigorosamente sin tener en cuenta el
ritmo de avance del otro, pues no debe el uno ser prisionero del otro. Las
actividades en pro del desarrollo no pueden esperar a que sSe liberen recursos
mediante el proceso de desarme. Anidlogamente, el desarme tiene su propio
imperativo independiente del propdsito de liberar recursos para el desarrollo.

9. Sin embargo, entre desarme y desarrollo existe una relacidn estrecha
y multidimensional. Cada uno de ellos puede tener consecuencias en los planos
nacional, regional y mundial, de manera de crear un entorno propicio para el
progreso del otro.

10. La relacidn entre desarme y desarrollo se deriva en parte del hecho de
que la continua carrera mundial de armamentos y el desarrollo compiten por 1los
mismos recursos finitos en los planos nacional e internacional. La asignacién de
grandes cuantias de recursos a los armamentos impide que el desarrollo alcance su
nivel &ptimo.

11. Teniendo en cuenta las actuales restricciones de recursos, tanto de los
paises desarrollados como de los paises en desarrollo, la reduccidén de los gastos
militares mundiales podria contribuir considerablemente al desarrollo. E1 desarme
puede coadyuvar al proceso’ de desarrollo, no sbdlo liberando recursos adicionales,
sino ademds ejerciendo una influencia positiva en la economia mundial. Puede
crear condiciones propicias al fomento de una cooperacién econdmica y tecnoldgica
equitativa y al logro de los objetivos de un nuevo orden econdmico internacional.

12. El crecimiento econdmico real y el desarrollo justo y eguitativo, en
particular la eliminacidn de la pobreza, son indispensables para crear un entorno
seguro y estable en los planos nacional, regional e internacional. Pueden reducir
las tensiones y los conflictos y la necesidad de armamentos.

13. EBEn la relacidn entre desarme y desarrollo la sequridad desempefia una
funcidn crucial. EL progreso en cualdquiera de esas tres esferas ha de tener un
efecto positivo en las demas.
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14. ILa seguridad es una prioridad suprema para todas las naciones. Es
también fundamental para el desarme y el desarrollo. La seguridad estd compuesta
no sélo de los aspectos militares, sino también de los aspectos politicos,
econdmicos, sociales, humanitarios, ecoldgicos y de derechos humanos. Una mayor
seguridad puede, por una parte, establecer condiciones propicias para el desarme y,
por otra, crear el ambiente y la confianza que permitan llevar adelante con éxito
el desarrollo. ELl proceso de desarrollo, al eliminar amenazas no militares a la
seguridad y contribuir a un sistema internacional més estable y fdcil de mantener,
puede afianzar la seguridad y promover asi la reduccidén de armamentos y el
desarme. EL desarme afianzaria directa e indirectamente la seguridad. Un proceso
de desarme que sin disminuir la seguridad propendiera a la reduccidén progresiva de
los niveles de armamentos, permitiria que se dedicaran mis recursos a atender los
desafios no militares que gravitan sobre la seguridad y, por ende, se traduciria en
una mayor seguridad general.

15. La aplicacidn efectiva de las disposiciones de seguridad colectiva de la
Carta de las Naciones Unidas afianzaria la paz y la seguridad internacionales y,
por ende, reduciria la necesidad de los Estados Miembros de procurar la seguridad
mediante el ejercicio de su derecho inmanente de legitima defensa, individual o
colectiva, reconocido también por la Carta. A cada nacidén le incumbe determinar
cudl es el nivel de armamentos y gastos militares esencial para su seguridad. Sin
embargo, la blsqueda de la seguridad nacional sin tener en cuenta sus efectos sobre
la seqguridad de los demAs puede crear una inseguridad internacional general y, por
consiguiente, socavar la seguridad misma que trata de fomentar, mis aln en el
contexto de las consecuencias catastrdéficas de una guerra nuclear.

16. Se conviene en general en que el mundo tiene un exceso de armamentos y
en que la seguridad debe buscarse en unos niveles considerablemente mds reducidos
de armamentos. La constante carrera de armamentos en todas sus dimensiones y su
expansién a nuevas esferas representan una creciente amenaza para la paz y la
seguridad internacionales e incluso para la supervivencia misma de la humanidad.
Ademds, el aumento de los gastos militares mundiales en armas nucleares y
convencionales amenaza con paralizar las gestiones encaminadas a alcanzar las metas
del desarrollo, gque tan necesarias son para superar las amenazas no militares a la
paz y la seguridad.

17. E1l uso o la amenaza del uso de la fuerza en las relaciones
internacionales, la injerencia externa, la agresién armada, la ocupacidn
extranjera, la dominacidén colonial, las politicas de apartheid y todas las
formas de discriminacién racial, la violacién de la integridad territorial, de
la soberania nacional y del derecho a la libre determinacién y la usurpacidn del
derecho de todas las naciones a tratar de lograr su desarrollo econdmico y social
libres de injerencias externas constituyen amenazas a la paz y la seguridad
internacionales. La seguridad internacional quedard a su vez garantizada en la
medida en que se promuevan las soluciones pacificas y negociadas a los conflictos
regionales.

18. Recientemente, las amenazas no militares a la seguridad han pasado al
primer plano de la preocupacidn mundial. El subdesarrollo y las decrecientes
posibilidades de desarrollo, asi como la mala gestidén y el derroche de recursos,
son desafios a la seguridad. La degradacidn del medio ambiente es una amenaza
para el desarrollo sostenible. Apenas puede el mundo considerarse seguro mientras
exista una polarizacidén de la riqueza y la pobreza en los planos nacional e
internacional. Las violaciones flagrantes y sistemdticas de los derechos humanos
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retardan el desarrollo sociocecondmico genuino y crean tensiones que contribuyen a
la inestabilidad. La pobreza generalizada, el analfabetismo, las enfermedades, la
miseria y la malnutricién que afectan a una gran proporcidén de la poblacidén mundial
son a menudo la causa de dificultades, tensiones y luchas sociales.

19. La creciente interdependencia de las naciones, las relaciones reciprocas
entre los problemas mundiales, la reciprocidad de los intereses, el enfoque
colectivo que responda a las necesidades de la humanidad en su conjunto y el
multilateralismo proporcionan el marco dentro del cual debiera configurarse la
relacidén entre desarme, desarrollo y seguridad.

Consecuencias del nivel y de la magnitud de los continuos gastos militares, en
particular de los Estados poseedores de armas nucleares y otros Estades con poderio

militar; patra la economia mundial v la situacién econdmica y social internacional,
especialmente para los paises en desarrollo

20. E1 nivel actual de los gastos militares mundiales realizados en interés
de la seguridad representa un aumento real de entre cuatro y cinco veces respecto
del nivel a fines de la segunda guerra mundial. Ademés, corresponde
aproximadamente al 6% del total mundial del producto nacional bruto-y se ha
estimado que es mas de 20 veces superior al importe total de la asistencia oficial
para el desarrollo a los paises en desarrollo. En el decenio de 1980, los gastos
militares mundiales han aumentado, por término medio, con més celeridad que en la
segunda mitad del decenio de 1970.

21. E1l grueso de los gastos militares mundiales sigue concentrado en algunos
paises desarrollados que también llevan a cabo casi todas las actividades mundiales
de investigacién y desarrollo con fines militares. Se ha estimado que los gastos
mundiales en investigacidn y desarrollo con fines militares representan
aproximadamente la cuarta parte de los gastos mundiales en todas las actividades
de investigacién y desarrollo.. En los Gltimos afios, a medida que las armas han
adquirido mayor complejidad, la tasa de aumento de los gastos en investigaciédn y
desarrollo con fines militares ha sido superior al incremento general de los gastos
militares. '

22. E1 sector militar consume también una proporcidn importante de los
recur sos mundiales de energia y de minerales no energéticos y desvia recursos
humanos capacitados y capacidades de produccidn industrial que se podrian emplear
en otros sectores. Ademas, la produccidén y la acumulacién de armamentos, en
particular de armas nucleares y quimicas, plantea una importante amenaza para el
medio ambiente.

23. Si bien las exportaciones de armamentos estdn dominadas por algunos
paises desarrollados, los paises en desarrollo absorben una importante proporcidn
de las importaciones de armamentos. Las adversas consecuencias que esas
transferencias tienen para el desarrollo superan los beneficios comerciales
inmediatos de los proveedores y las ventajas de seguridad de los receptores.

24. En contraste con el nivel y las tendencias actuales de los gastos
militares mundiales, el estado de la economia mundial en el decenio de 1980 se
ha caracterizado por una disminucidn del ritmo del crecimiento de la demanda y
de la produccidn, en comparacién con los dos decenios precedentes; unas tasas de
inflacidén generalmente mas bajas; las dificultades de muchos paises para adaptarse
a los cambios estructurales; una creciente acumulacidn de deudas; unos elevados
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tipos reales de interés; unas insuficientes corrientes netas de recursos
financieros; las-variaciones de los tipos de cambio; unos niveles de proteccién
elevados y crecientes; la caida de los precios de los productos badsicos hasta
llegar a los niveles mas bajos de los dltimos 50 afios; el deterioro de la relacidn
de intercambio de los paises exportadores de productos basicos; y un medio ambiente
econdmico generalmente inseguro en el cual millones de personas estan privadas
todavia de las condiciones basicas de una vida decorosa.

25. La utilizacién de recursos con fines militares equivale a una reduccidn
de los recursos disponibles para el sector civil. Los gastos militares crean una
exigua base para la futura produccibén industrial civil., Los productos militares
por 1o general se destruyen o se consumen ripidamente. Si bien hay algunos
productos civiles secundarios de la investigacién y la capacitacidén con fines
militares, para conseguirlos hay mejores vias, directas y no militares.

26. En los (Gltimos 40 affos el costo de oportunidad de los gastos militares ha
pesado y sigue pesando tanto sobre los paises desarrollados como sobre los paises
en desarrollo, pues en ambos grupos de paises hay una acuciante necesidad de
disponer de mayores recursos para el desarrollo. Se ha estimado que en los paises
en desarrollo cerca de 1.000 millones de habitantes viven en un nivel inferior al
minimo vital, 780 millones estan desnutridos, 850 millones son analfabetos,

1.500 millones carecen de acceso a la atencidn médica, un nlmero igualmente elevado
estd desempleado y 1.000 millones de personas carecen de vivienda adecuada. En los
paises desarrollados se necesitan recursos, entre otras cosas; para atender las
necesidades prioritarias de la renovacidn urbana, la restauracién de parte de las
obras de infraestructura, la reduccién del desempleo, la proteccidn al medio
ambiente, la ampliacién del sistema de bienestar social y el aprovechamiento de
fuentes no tradicionales de 'energia. Los paises en desarrollo estén doblemente
afectados: a) en la proporcidén del gasto que ellos mismos realizan, y b). debido

al efecto perturbador del gasto militar sobre la economia mundial. ‘

27. La actual situacidn econdmica mundial deberia también considerarse en el
contexto de la carrera de armamentos. Para algunos paises los elevados déficit
causados por los gastos militares, asi como el efecto acumulativo del consiguiente
aumento de los tipos de interéds, apartan corrientes considerables de capital de las
actividades de desarrollo. En este sentido, todo el mundo resulta afectado por la
carrera de armamentos. :

28. Ademés, la produccidn relacionada con las actividades militares suele
tener una elevada densidad de capital y, por lo general, genera un numero de
empleos inferior al que se crearia $i una cuantia equivalente de recursos pi(blicos
se hubiera destinado a proyectos civiles. La ineficiencia propia de las
condiciones no competitivas del mercado de la producciédn militar tiene un efecto
negativo sobre toda la economia, incluida la productividad y el costo, y sobre su
posicibén competitiva en el mercado internacional.

29. Los gastos militares mundiales influyen en la economia mundial por
conducto de la interdependencia entre las naciones y las relaciones reciprocas
entre las variables macroecondmicas mundiales. Cuando se trata de comprender la
actual situacién econdmic a mundial y de lograr un crecimiento estable y sostenible
es menester tener en cuenta los niveles actuales de los gastos militares.
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Medios y arbitrios para liberar recursos adicionales mediante las medidas de
desarme para fines de desarrollo, especialmente en favor de los paises en desarrollo

30, Ademds de fbmentar la paz, la sequridad y la cooperacién internacionales,
el desarme puede mejorar el contexto en que se lleva a cabo el desarrollo pues:

a) Se liberarian recursos del sector militar para aprovecharlos en el civil,
en el plano nacional;

b) Se eliminarian las distorsiones en la economia nacional e internacional
inducidas por los gastos militares;

¢) Se crearian condiciones favorables para la cooperacidén econdmica,
cientifica y tecnoldgica internacional y para la liberacidén de recursos para el
desarrollo, en los planos regional e internacional, tanto con cardcter bilateral
como multilateral.

31. Los recursos liberados como resultado de las medidas de desarme deberian
dedicarse a fomentar el bienestar de todos los pueblos, a mejorar las condiciones
econdmicas de los paises en desarrollo y a salvar la brecha econdmica entre los
paises desarrollados y los paises en desarrollo. Esos recursos deberian afladirse a
los otros recursos de que se dispone para la asistencia a los palses en desarrollo.

32. La liberacidén de recursos adicionales para el sector civil redunda en
beneficio tanto de los paises industrializados como de los palises en desarrollo,
ya que estimularia el crecimiento econdémico, el comercio y la inversidén. En los
paises en desarrollo ello podria también allegar recursos adicionales para atender
apremiantes necesidades socioecondmicas, mientras que en los paises desarrollados
podria contribuir al logro de los objetivos del bienestar social. Sin embargo,
no basta procurar la liberacidén de recursos mediante el desarme; una estrategia
internacional de desarrollo es un elemento estabilizador vital en las relaciones
internacionales.

33. E1 dividendo que reporta el desarme puede obtenerse en diversas formas.
Entre éstas se podrian contar la expansibn del comercio, la transmisidn de
tecnologia, la utilizacidn més eficiente de los recursos mundiales, una divisidn
internacional del trabajo mas eficaz y dindmica, la reduccidén de la deuda publica
y de los déficit presupuestarios y el aumento de las corrientes de recursos por
conducto de la asistencia para el desarrollo, las corrientes comerciales y otras
corrientes o transferencias privadas de recursos a los paises en desarrollo.

34, La experiencia ha demostrado que la conversién de la produccién mllltar a
la civil no tiene por qué presentar problemas insuperables.

Programa de accidn

35, Con miras a:

a) Fomentar una perspectiva interrelacionada sobre el desarme, el desarrollo
y la seguridad;

b) Fomentar el multilateralismo que crea el marco internacional para

configurar la relacibn entre desarme, desarrollo y seguridad basada en la
interdependencia de las naciones y la reciprocidad de intereses;
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c)

Fortalecer la funcién central de las Naciones Unidas en las esferas

interrelacionadas del desarme y el desarrollo:

[N

1)

ii)

(SN
[ N
~

iv)

v)

Los Estados participantes en la presente Conferencia Internacional
reafirman sus compromisos en las esferas del desarme y el desarrollo y
reiteran su determinacién de adoptar, en forma individual y colectiva,
medidas adecuadas para hacer realidad esos compromisos. Entre éstas se
contaran iniciativas bilaterales, regionales y mundiales para la solucién
pacifica de conflictos y controversias;

Destacan también la importancia del respeto por el derecho humanitario
internacional aplicable en los conflictos armados. El respeto por las
normas de este derecho hace mis expedita la via hacia.la solucidn de los
conflictos y, por ende, en dltimo término, hacia la liberacidén de
recursos para el desarrollos;

Reconocen la necesidad de asegurar una relacidn entre desarme y
desarrollo que sea eficaz y se refuerce reciprocamente, y de dar
expresidn practica a dicha relacién mediante medidas concretas en los
planos nacional, regional y mundial;

Reafirman el compramiso internacional de asignar parte de los recursos
liberados mediante el desarme para los fines del desarrollo
socioecondmico, con miras a superar la brecha econémica entre los paises
desarrollados y los paises en desarrollo;

A este respecto, examinaridn con mas detenimientos

a. La adopcién de medidas para reducir el nivel y la magnitud de los
gastos militares, lo que, ademis de constituir un camino hacia el
desarme, ser ia un medio para reasignar recursos adicionales al
desarrollo social y econdmico, especialmente de los paises en
desarrollo;

b. La utilizacién de las instituciones regionales e internacionales
existentes para reasignar los recursos liberados mediante medidas de
desarme al desarrollo socioeconémico, especialmente de los paises en
desarrollo, teniendo debidamente en cuenta la capacidad existente
del sistema de las Naciones Unidas;

¢. La concesibén de prioridad a la asignacidn, en el marco de las
Naciones Unidas, de parte de los recursos gue actualmente se dedican
a fines militares, incluidos los recursos humanos y técnicos, a
operaciones de socorro humanitario de emergencia y problemas
criticos del desarrollo, hasta tanto se logre un desarme auténtico
bajo control internacional eficaz;

d. La importancia de una mayor franqueza, transparencia y confianza

entre las naciones con miras a facilitar el progreso tanto en
materia de desarme como de desarrolloj;
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vi)

vii)

viii)

ix)

Consideraran la posibilidad de:

a. Continuar el examen de las cuestiones relacionadgs c9n.una
conversién de ia industria militar a la produccion civil y de
emprender estudios y planes con ese objeto;

b. Llevar a cabo estudios para determinar y divulgar los beneficios que
podrian derivarse de la reasignacibn de recursos militares;

c. Hacer conocer a otros paises los resultados de la experiencia en la
solucidén de los problemas de la conversién en sus respectivos paises
y de los preparativos para dicha conversidn;

Convienen en:

a. Continuar evaluand sus necesidades politicas y de seguridgd y gl
nivel de sus gastos militares, teniendo en cuenta la necesidad de
mantener esos gastos en el minimo nivel posible, y mantener
informado al pilblico sobre el tema;

b. Evaluar el caracter y la cuantia de los recursos que pueden
liberar se mediante medidas de limitacidén de armamentos y desarme y
considerar la posibilidad de incluir, en futuras negociaciones sobre
desarme, disposiciones para facilitar. la liberacién de dichos

rec ursos;

C. Llevar a cabo andlisis periddicos de las consecuencias econdmicas y
sociales de sus gastos militares e informar a la poblacidén de sus
respectivos paises y a las Naciones Unidas al respecto;

d. Hacer un llamamiento a las organizaciones e instituciones regionales
competentes para que, en el marco de sus mandatos cuando proceda,
analicen los factores politicos, militares y econdmicos en sus
regiones, con miras a promover medidas regionales de desarme y
desarrollo;

Reconocen gue una poblacidén informada, incluidas las organizaciones no
gubernamentales, puede desempefar un papel inestimable para ayudar a
pramover los objetivos del desarme y el desarrollo y crear conciencia de
la relacién entre desarme, desarrollo y seguridad. Por consiguiente,
convienen en adoptar medidas apropiadas para mantener informada a la
poblacidn a este respecto;

Destacan la necesidad de fortalecer el papel central de las Naciones
Unidas y de sus drganos competentes en materia de desarme y desarrollo,
en la promocidén de una perspectiva interrelacionada de estas cuestiones,
dentro del objetivo global de fomentar la paz y la segquridad
internacionales:

a. Las Naciones Unidas y los organismos especializados deberian
atribuir mayor importancia, en sus actividades de informacidn

piblica y de educacién relacionadas con el desarme,.a la perspectiva
desarme~desarrollo;
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sesiones,

b, Los Estados participantes en la Conferencia Internacional piden al

Secretario General de las Naciones Unidas que intensifique sus
esfuerzos por fomentar y coordinar la incorporacién de la

perspectiva desarme-desarrollo en las actividades del sistema de
Naciones Unidas;

las

c. Las Naciones Unidas deberian hacer mayores esfuerzos por promover el
conocimiento colectivo de las amenazas no militares a la seguridad

internacionals

d. Una base de datos perfeccionada y amplia sobre los gastos militares

mundiales y nacionales facilitaria sobremanera el estudio y el
14 ) ’ R ) )
andlisis de los efectos de los gastos militares en la economia

mundial y el sistema econdmico internacional. A estos efectos, el
mayor nimero posible de Estados deberia proporcionar a las Naciones
Unidas una informacién objetiva sobre sus presupuestos militares, de

conformidad con definiciones convenidas y comparables de los
componentes concretos de esos presupuestos. A este respecto,

deberian intensificarse los trabajos en curso en las Naciones Unidas
con la mira de un examen sistemitico de los diversos problemas de la

definicibén, la presentacién de informes y la comparacién de los
datos de los presupuestos militares;

e. Las Naciones Unidas deberian continuar realizando andilisis

periddicos de los efectos de los gastos militares mundiales en la

rd . 3 (] rd 1] . a
economia mundial y el sistema econdmico internacional. Deberia
examinarse la conveniencia de crear un mecanismo, dentro de las

estructuras actuales de las Naciones Unidas, para sequir de cerca

las tendencias de los gastos militares;

£. Las Naciones Unidas deberian facilitar un intercambio internacional

de opiniones y de experiencias en la esfera de la conversidn;

g. Los Estados participantes piden a la Asamblea General que, luego
recibir el informe de la Conferencia, disponga que se realice un
examen periddico de la relacidn entre desarme y desarrollo, a la
del presente Programa de accidn, incluido su examen en el tercer
periodo extraordinario de sesiones dedicado al desarme que se
celebrari préximamente.

Notas

Documentos Oficiales de la Asamblea General, cuadragésimo per iodo de
Suplemento No. 51 (A/40/51) .

2/
(A/41/51) .

87-22643

Ibid., cuadragésimo primer periodo de sesiones, Suplemento No. 51
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